Vous étes nombreux a accueillir des familles de

réfugiés chez vous. Ci-dessous vous trouverez la
procédure administrative qui accompagne cet
accueil. Pour proposer un accueil, vous trouverez le
formulaire sur www.messancy.be/ma-commune/
social/cpas/ukraine.

Séjour des Ukrainiens en Belgique

1) Prendre rendez-vous au service des étrangers de la commune au 063/44.01.20 pour faire
une déclaration d’arrivée. Se munir de 2 photos d’identité, de 2€ et des documents d’identité
(passeport).

2) Se présenter en personne au centre d’enregistrement (Palais 8 du Heysel - Rue du Verregat
1, 1020 Bruxelles), muni de ses documents d’identité, pour y demander le statut de protection
temporaire. !! Si famille avec enfants, tous les membres doivent se rendre au centre. Si vous
avez déja un logement, vous pouvez vous enregistrer ultérieurement.

3) Une fois cette attestation de protection temporaire délivrée, il faut a nouveau se rendre a la
commune pour demander son inscription au registre des étrangers et ainsi obtenir une carte A
(autorisant le séjour pendant un an en Belgique). Il faut communiquer a ce moment-la ’'adresse
de la personne chez qui vous étes logé afin de lancer la procédure de changement de domicile.

Ukrainian stay in Belgium

1) Make an appointment at 063/44.01.20 at the foreigners’ service of the township of Messancy
(Rue Grande 100, 6780 Messancy) to make a declaration of arrival. You must bring 2 photos, 2
euros and your identity documents.

2) Go in person to the registration center (Palais 8 du Heysel - Rue du Verregat 1, 1020 Bruxelles)
with your identity documents to apply for temporary protection status. If you are a family with
children, all members must go to the center. If you already have an accommodation, you can
register later. There will soon be a more extensive registration without a queue.

3) Once this temporary protection certificate has been issued, you have to go to the municipality
of Messancy to apply for a registration in the foreigner’s Register and thus obtain an A-card
(allowing you to stay in Belgium for one year). At this time, you must communicate the address
of the person with whom you are staying in order to start the usual procedure of change of
residence.

Mpu6bbiBaHMe rpaxkpaH YKpauHbl B benbrun: 4to genatb ganblue.
1) Ana peknapauuu Bawero nNpubbiTUs BaM HeobxoAuMo caenaTb geknapauuio o npuesge
B M3pun ropoga MeccaHcu , B oTaene nHoctTpaHues (rue Grande, 100 6780 Messancy), B3sB
npuém no tenedoHy :063/44.01.20. NMpu cebe umetb 2 potorpacduun, 2 € (3a geknapaymo) u
AOKYMEHTbI NoATBEpX[atoLme Bawy IMYHOCTb.

2) ina nopayun 3asaBNEeHUSA HA NOJlyYeHUe CTaTyca BpeMeHHOM 3alnuTbl HE06X0[UMO JIMYHO
ABUTbCA B PErMCTPALMOHHbBIN LeHTp no appecy: Palais 8 du Heysel - Rue du Verregat 1, 1020
Bruxelles. Mpu cebe nmeTb [OKYMEHTbI YA0CTOBEpsOWME Bally IMYHOCTDb. !! Ecnn y Bac ecTb
AeTn, BCe YeHbl CeMbU AO0MKHbI IMYHO ABUTHCA B LLeHTp peructpauuu. !! Ecnu y Bac yxxe ectb
XWUNbE, Bbl MOXKeTe 3aperMcTpupoBaTbhCs N0O3)Ke, HA 3TO Y Bac ecTb 90 AHEN CO AHA AeKnapauuu
o npuesge B Mapun. CKopo HauyHETCA 6onee o6LWLIMPHas perucTpauus, 6e3 ouepegen.
3) Nocne Toro kak B bptoccene Bbl nony4ynTe CBUAETENbCTBO O BPEMEHHOW 3aLUTe, Bbl 4,0/1KHbI
C HUM BHOBb 06paTUTbLCA B M3PUI0 B OTAEN MHOCTPaHLEB. [1/15 NPONUCKM BaM HY)XXHO COO6LWUTb
TOYHbIV agpec NPoXuBaHus. Takum 06pa3omM Bbl cMOXKeTe NOAYUYUTb «<KapTy A», paspeLualoLLyto
npe6biBaHue B benbrum Ha 1 rog,.



